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A good number of scholars from the universities have made comparative studies between
Telugu and Hindi. Mention may be made of Sundara Reddy, S.B. Siva Ram, and N.S.
Dakshina Murty.
Both classics and modern works of Telugu are translated into Hindi. Important among
them are Panduranga Mahatmyam of Tenali Ramakrishna, Vlswanatha's Vdyf Padagalu (tr.
P.V. Narasimha Rao, Sahaara phar)}, Bapiraju's Narayana Rao (tr. Arikapudi) and C. Narayana
Reddy's WsvamWwr* {tr. Bhimsen 'Nlrmal'). Baiashouri Reddy, I. Pandu Ranga Rao, Vemurl
Anjaneya Sharma, Vijaya Raghava Reddy and M. Saraswatl are some of the others who
translated fiction and plays.
Kannada
Andhras' contact with Karnataka is age old and deep. During several periods in history
large parts of Karnataka and Andhra were together under a common rule by rulers of several
dynasties. Besides, Jainlsm in the early centuries and Saivism that followed it exercised great
influence In bringing the people together emotionally.
Pampa (10th c.) and Ponna (10th c.) two great poets of Kannada, hailed from the
Venglnadu of Andhra. According to the opinion of some scholars, the first great poet of
Teiugu, Nannaya came from the present Mysore region of Karnataka. Narayana Bhattu, his
associate, Is a poet in Kannada also. Baaavsswara's Veera Saivam and Pandlta's Aradhya
Saivam flourished simultaneously In Karnataka and Andhra and shared many common points.
Andhra Saivita poets like Paikurikl Somana wrote in Kannada and Sanskrit as well. Bhakti
literature of Salvite content was translated from Teiugu to Kannada and vice versa. Mutual
influences among the poets of Teiugu and Kannada can also be seen during that period.
Sri Krishnadeva Raya, the ruler of Vijayanagar, patronised Kannada and Tamil along with
Teiugu literature, in the post-Ray a period writters like Kaluve Nanja Raya (18th c.) wrote both
in Telugu and Kannada.
In the modern times Chiiukuri Narayana Rao (1890-1952) Railapalli Anantakrishna Sarma
(1893-1979), Ballava Narasimha Sastfi, Oavudu Narasimha Sastry and others wrote extensively
in Kannada. Modern Telugu authors such as Qurazada, Viswanadha, Bapiraju, Chalam and Nori
wara translated into Kannada. Scholars like Vankannaiah, Q. Hanumantha Rao, Venkatramappa,
Subba Ramappa, Tanglraia Subba Rao, R.V.S. Sundaram and Badala Ramakavl have worked
extensively for promotion of understanding between Andhras and Kannadlgas.
Tamil
The periods of rula by Choias, PaUtvas, Chalukyas, Chodas and Nayakas are vary slgnltlcant
for useful interaction batman the Andhras and Tamilian*. Thara had been iarga scale migrations
of people of aH walks of We from one regton to the other during these periods. Bhakti literature
and musical compoaitiona made a pradoua contribution to the cultural integration of the two
regions, Sakklar, the author of P*ty* Purtnam, la badaved to be an Andhra.